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DE: 

WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND ZUR SPÄTEREN VERWENDUNG AUFBEWAHREN 

 

WARNUNG  

 Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt. 
 Verwenden Sie stets den Sicherheitsgurt. 
 Absturzgefahr: Halten Sie Ihr Kind davon ab, auf das Produkt zu klettern. 
 Verwenden Sie das Produkt nur, wenn sämtliche Komponenten korrekt installiert und angepasst wurden. 
 Achten Sie in der näheren Umgebung des Produkts auf die Gefahr, die von offenen Flammen und anderen 

Hitzequellen ausgeht. 
 Beachten Sie, dass Kippgefahr besteht, wenn sich Ihr Kind mit seinen Füßen vom Tisch oder anderen 

Gegenständen abstößt. 

 

 Verwenden Sie das Produkt erst, wenn das Kind selbständig sitzen kann.  
 Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Bestandteil beschädigt oder gerissen ist oder fehlt.  
 Das Holz ist sehr pflegeleicht. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel. Reinigen Sie das Produkt 

mit einem trockenen Tuch oder einem Schwamm. 
 Bei Verwendung als Hochsitz mit Gurtsystem und Puffer/Ablage: Das Produkt ist für Kinder vorgesehen, die 

maximal 3 Jahre alt sind oder deren Gewicht 15 kg nicht überschreitet und die selbständig sitzen können. 
 Bei Verwendung als Hochsitz ohne Gurtsystem und Puffer/Ablage für Kinder ab 3 Jahren/15 kg: Empfohlenes 

  
 

Maximalgewicht: 100 kg.
Wenn Sie das Produkt für ein Kind von bis zu 36 Monaten gebrauchen, verwenden Sie den Sicherheitsgurt 
und stellen Sie das Produkt auf die höchste Sitzposition. 

 

Hinweis: Der Sitz muss bei Gebrauch in der Mitte der Kunststoffhalterungen fixiert sein.  

 

Hinweis: 

Um den Sitz für Babys zu verwenden, dürfen nur die ersten beiden Lochreihen verwendet werden. 

 

  



CZ: 

 

 

VAROVÁNÍ  

 Nikdy  
  
  
  
 Vyvarujte se situací, kdy by v blízkosti výrobku mohlo vznik

nebo jinými zdroji tepla. 
 

 

 

  
  
 

houbou. 
 

 
 

 
 

á maximální hmotnost: 1  00 kg.

 

 

 

 

 

 

 

  



SE: 

VIKTIGT! LÄS NOGGRANT OCH SPARA FÖR FRAMTIDA BEHOV. 

 

VARNING!  

 Lämna aldrig barnet utan uppsikt. 
 Använd alltid säkerhetsbältet. 
 Risk för att falla: Se till att ditt barn inte klättrar på produkten. 
 Använd endast produkten om samtliga delar är korrekt installerade och justerade. 
 Observera faran med öppen eld och andra värmekällor i produktens omedelbara närhet. 
 Observera att det finns en risk att stolen välter om ditt barn stöter ifrån sig med benen från bord eller andra 

föremål. 

 

 Använd produkten först när ditt barn kan sitta självständigt.  
 Använd inte produkten om en del är defekt, trasig eller saknas.  
 Träet är mycket lättskött. Använd inga starka rengöringsmedel.  Rengör produkten med en torr trasa eller en 

kökssvamp. 
 När den används som barnstol med säkerhetsbälte och dämpare/bricka: Produkten är avsedd för barn som 

inte är äldre än 3 år eller vars vikt inte överstiger 15 kg och som kan sitta självständigt. 
 När den används som barnstol utan säkerhetsbälte och dämpare/bricka för barn från 3 år/15 kg: 

  
 

rekommenderad maximalvikt: 100kg.
Använd alltid säkerhetsbälte och ställ in sittpositionen på högsta läget när du använder produkten för ett 
större barn (upp till 36 månader). 

 

Instruktion: Sitsen måste vid användning vara fixerad i mitten av plastfästet.  

 

Instruktion: 

För att kunna använda sitsen för en bebis ska du endast använda de två första hålraderna. 

 

  



SK: 

V PRÍPADE POTREBY 
 

 

VAROVANIE  

  
  
  
 namontované a nastavené. 
 -  
  

 

  
  
 

 
 

 kg. 
 

  
 

100kg.

polohy. 

 

 

 

Upozornenie! 

 

 

  



SI: 

 

 

OPOZORILO  

 Otroka nikoli ne pustite brez nadzora. 
 Vedno uporabite varnostni pas. 
  
  
 viri toplote. 
  

 

  
  
 

gobo. 
  pasov in polico za odlaganje: Izdelek je namenjen otrokom, ki 

 
 

  
 

Naj 100kg.

 

 

 

 

Pozor: 

 

 

  



HR: 

 

 

UPOZORENJE  

 Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora. 
 Uvijek koristite sigurnosni pojas. 
 Opasnost od pada: Ne do  
  
  
 Uzmite u obzir opasnost od pre  

 

  
  
 

 
 

godine i 15 kg tjelesn  
 

 
 

100

 

 

 

 

Napomena: 

Ako sjedalo koristite za bebe, smiju se koristiti samo prva dva reda rupica. 

 

  



HU: 

 

 

VIGYÁZAT  

  
 Mindig használja a biztonsági övet. 
 Zuhanásveszély: ne engedje, hogy gyermeke felmásszon a termékre. 
 Csak akkor használja a terméket, ha az összes része helyesen van összeszerelve és illesztve. 
  
 Vegye figyelembe, hogy borulásveszély áll fenn, ha gyermeke lábával ellöki magát az asztaltól vagy más 

tárgyaktól. 

 

 Csak akkor használja a terméket, ha gyermeke önállóan tud ülni.  
 Ne használja a terméket, ha bármely alkatrésze megsérült, elszakadt vagy hiányzik.  
 

vagy szivaccsal tisztítsa. 
  kg-os 

testsúlyt nem meghaladó, önállóan ülni tudó gyermekek számára javasolt. 
 -os testsúlytól: ajánlott 

  
 

maximális súly: 100kg.
Ha a terméket a gyermek 36 hónapos koráig használja, használja a biztonsági övet, és a legmagasabb 

 

 

 

 

Figyelem: 

 

 

  



BG: 

!      -   

 

 

  
  
  
  
 

 
 

 

 

  
  
 

 
 

-  
 

 
  

 
-

100

 

 

 

 

 

 

 

  



RO: 

 

 

 

  
  
  
  
  
 

alte obiecte cu picioarele. 

 

  
  
 

 
  produsul a fost conceput 

 
 

  copii de la 3 
  

 
100kg.

 

 

suportului de plastic atunci când este utilizat.  

 

 

 

 

  



RS: 

 

 

UPOZORENJE  

 Decu nikada ne ostavljate bez nadzora. 
 Uvek koristite sigurnosni pojas. 
 Opasnost od pada: Ne dozvolite detetu da se penje na proizvod. 
  
  opasnosti koje prete od otvorenog plamena i 

drugih izvora toplote. 
 Imajte na umu da postoji opasnost od prevrtanja ukoliko se dete nogama odgurne od stola ili drugih 

predmeta. 

 

  
 Ne koristite proiz  
 

 
 Kod upotrebe u svojstvu visoke stolice sa sistemom pojaseva i odbojnikom/policom: Ovaj proizvod je 

da sede. 
 Kod upotrebe u svojstvu visoke stolice bez sistema pojaseva i odbojnika/police za decu stariju od 3 godine / 

 
 

100

 

 

 

 

Napomena: 

 

 

  



FR : 

IMPORTANT ! LIRE SOIGNEUSEMENT ET CONSERVER POUR L'UTILISATION ULTERIEURE 

 

AVERTISSEMENT  

 Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance. 
 Utilisez toujours la ceinture de sécurité. 
 Risque de chute: empêchez votre enfant de grimper sur le produit. 
 N'utilisez le produit que si tous les composants ont été correctement installés et réglés. 
 Soyez conscient du danger que représentent les flammes nues et autres sources de chaleur à proximité 

immédiate du produit. 
 Notez qu'il y a un risque de basculement si votre enfant pousse avec les pieds contre la table ou d'autres 

objets. 

 

 N'utilisez pas le produit tant que votre enfant ne peut pas s'asseoir de manière autonome.  
 N'utilisez pas le produit si un composant est endommagé ou déchiré ou manquant.  
 Le bois est très facile à nettoyer. N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs. Nettoyez le produit avec 

un chiffon sec ou une éponge. 
 En cas d'utilisation comme chaise haute avec système de ceinture et pare-chocs/tablette : le produit est 

destiné aux enfants qui n'ont pas plus de trois ans et dont le poids ne dépasse pas 15 kg et qui peuvent 
s'asseoir de manière autonome. 

 En cas d'utilisation comme chaise haute sans système de ceinture et pare-chocs/tablette pour enfants à 
     

 
partir de trois ans/15 kg : poids maximale recommandé : 1 0 0 kg.
Lorsque vous utilisez le produit pour un enfant âgé de moins de 36 mois, utilisez la sangle de sécurité et 
choisissez la position assise la plus haute. 

 

Remarque : le siège doit être fixé au milieu des supports en plastique lorsqu'il est utilisé.  

 

Remarque : 

Afin d'utiliser le siège pour des bébés, il ne faut utiliser que les deux premières rangées de trous. 

 

 


